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Fauna: spring and summer, Mesting species Fauna: Winter and migratory specres

printcmps ot £16. Cepeces pidificatrices Espéces ibernantes of migrofaires
i Mallard | Cangrel Colver? (Anas matyehynehas) & Warsh Harner | Busand des coseeie [Cireus aeeug rmasus]
& Furple Heran | eron pourgre [Aidea pispunen) @ Tammon Seipe | Becmsine des raras [Soiinege ganinma)!
B Saw's Warbber [ Locustelle de Sav [Locustedl fussinpkies) B Grey Hevan [ Hiren cendie (Andeg cineraa)
ﬂ- Hlack-Fraded Gizll | Modetie rieme (Lanas Soliuedus)] & Camman I.'Eugfﬁ.l:l-' I Martn-necheur [Adoedp ot bhig]
B Little Bittern [ Slorgios nadn (ichipciis mimules) B Cairman Cool [ Roolgie macraue (Faden atra)
B Sguacon Heran | Crahier chewelu Ardeelo roflondes) @B Herrireg Gui [ GoEland argerde (Loms orgenlafus)
@ Commen Tern | Steme piesegar (Sreema hirmndo) & Comman Mearhen | Faule o eau (Galfarls chianapas)
@ Little Tern | Steree raine (Sterne atbifrans) i Greal Cmsted Grebe | Grobe hupps (Peaiceps cristaius)
B Greater Bamingy | Flamant rose [Ploenmcapfenes rober]
Vegetation | Yegdtation Vegetation | Végémtinn
B Common Reed | Frosgmite commun (Plrrgrnies auwstoai) B Sea Aocket | Aoguest de mes (Cakile o)
@i Marrow-leaved cattail [ Massette & Pewlies étroltes. (Typha ongustifeliof @ S5ea Daffodil | Lys o mer (Pancrativm mantimm)

@ Yeflow iriz [Yellow Fag) | Iris des Marais firs psepdpesros) B Glasswort | Seticerne (Seflcormr sp,|
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Fauna and vegetation
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Faune et végétation

The 54-hectare Les Olles Lake is the
smallest of the Delta del Ebro Nature
Reserve. In the municipality of
Ampolla, its location on the delta
plain gives it an exceptional and
privileged position.

Connected with the Bay of Fangar,
and surrounded inside by rice fields,
and by the maritime area with a well
preserved areas of dunes, the Les
Olles surroundings is one of the Delta
areas with most environmental
wealth and variety.

Avec ses 54 hectares seulement, la Lagune
de les Olles est la plus petite de tout le Parc
Naturel du Delta de I'Ebre.
Située sur la commune de I’Ampolla, son
emplacement, au beau milieu de la plaine
1 deltaique, lui confere une situation
: singuliére et privilégice.
Communiquant avec la baie de Fangar et
entourée -a l'intérieur des terres- par des
riziéres, elle est ourlée, sur sa zone
maritime, d'une frange de dunes bien
conserveée, le tout faisant de les Olles, I'une
Cattle Egret des zones du Delta les plus riches et les

Heéron garde-beeuf ¥ ' .
Bubilcoet plus variées en termes d’environnement.
















